Cleaning Pellet Jag - Cleaning Pellet Jag 40 Cal - 50 Cal

Jags to be used with Tipton Felt Cleaning Pellets.

Attributes

¢ Name: Cleaning Pellet Jag 40 Cal - 50 Cal
¢ Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001212

Mfr. No.: 1100130

Caliber: 45 Caliber

Delivery weight: 0.028kg

UPC: 661120417392
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Sicherheitshinweise fur den Tipton Cleaning
Pellet Jag 40 Cal 50 Cal

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lThrem Kauf des Tipton Cleaning Pellet Jag. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Reinigung von Waffen zu erleichtern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit Tipton FilzReinigungsPellets.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

¢ Tragen Sie bei der Reinigung geeignete Schutzausrustung, wie z. B. Handschuhe und Schutzbrille.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die bei der Reinigung verwendet werden kénnten.
Lagern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist.
o Wahlen Sie den passenden Kaliber]ag fir Ihre Waffe (z. B. 40 Cal oder 50 Cal).

2. Installation:

o Setzen Sie den Jag auf die Reinigungsstange.
o Achten Sie darauf, dass der Jag sicher befestigt ist.

3. Reinigung:

o Fuhren Sie den Jag vorsichtig in den Lauf ein.
o Bewegen Sie den Jag hin und her, um Schmutz und Rickstéande zu entfernen.
o Ziehen Sie den Jag nach der Reinigung vorsichtig aus dem Lauf.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie den Jag nach jedem Gebrauch.
o Uberpriifen Sie den Jag auf Abnutzung und ersetzen Sie ihn bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Haushaltsabfalle.
e Recyceln Sie, wo mdglich, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch Ihres Produkts von groBter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu
gewahrleisten.



Tipton Cleaning Pellet Jag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Cleaning Pellet Jag for your cleaning needs. This product is designed to be
used with Tipton Felt Cleaning Pellets for effective cleaning of firearms. It is important to follow safety guidelines
to ensure safe usage and maintenance of your cleaning equipment. This guide provides essential safety
instructions in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read the product instructions before use.

Use the product only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning jag.

Use the cleaning jag only with compatible Tipton Felt Cleaning Pellets.

Avoid using excessive force when inserting or removing the jag from the firearm.
Do not use the cleaning jag if it shows signs of wear or damage.

Store the cleaning jag in a safe place when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning materials, including Tipton Felt Cleaning Pellets.

2. Installation:

o Align the cleaning pellet with the jag.
o Insert the cleaning pellet into the jag until it is securely in place.

3. Usage:

o Insert the jag into the barrel of the firearm gently.
o Rotate the jag as needed to ensure thorough cleaning.
o Withdraw the jag carefully, ensuring no pellets are left behind in the barrel.

4. PostCleaning:

o Dispose of used cleaning pellets according to local regulations.
o Clean the jag with a soft cloth and store it in a dry place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the cleaning pellets and any cleaning materials according to local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of cleaning materials in the household waste if they are classified as hazardous.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the Tipton Cleaning Pellet Jag, please refer to the product
packaging for the EUbased contact point.

By following these instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Tipton Cleaning
Pellet Jag. Thank you for prioritizing safety in your cleaning practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Jag de
Limpieza de Pellets Tipton 40 Cal 50 Cal

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Jag de Limpieza de Pellets Tipton. Este producto esta
disefiado para ser utilizado con los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton y es esencial seguir estas instrucciones
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio.

Si encuentras algln defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de proteccion para evitar lesiones oculares durante la limpieza.

No utilices el Jag de Limpieza si estd dafiado o desgastado.

AsegUrate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

No fuerces el Jag de Limpieza a través de la boca del cafién; deberia entrar sin resistencia.
Mantén las manos alejadas de la boca del cafién mientras usas el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el Jag de Limpieza y los Pellets de Limpieza de
Fieltro Tipton.

2. Uso del Jag de Limpieza:

o Inserta el Jag de Limpieza en un extremo del Pellet de Limpieza.
o Introduce suavemente el Pellet en la boca del cafién.
o AsegUrate de que el Jag esté alineado correctamente para evitar dafios.

3. Limpieza:

o Mueve el Jag de Limpieza hacia adelante y hacia atras a lo largo del cafién.
o No apliques una fuerza excesiva; el Pellet debe moverse con facilidad.
o Retira el Jag de Limpieza con cuidado una vez que hayas terminado.

4. Finalizacion:

o Limpia el Jag de Limpieza después de cada uso para mantenerlo en buen estado.
o Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Jag de Limpieza y los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton deben ser eliminados de acuerdo con las



regulaciones locales sobre desechos.
¢ No los deseches en el medio ambiente.
¢ Si no estds seguro de cdmo desechar el producto, consulta a las autoridades locales o a un centro de

reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, por favor contacta al
fabricante. AsegUrate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso
sequro y eficaz del Jag de Limpieza de Pellets Tipton.



Instructions de sécurité pour le Tipton Cleaning
Pellet Jag

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tipton Cleaning Pellet Jag pour tes besoins de nettoyage. Ce produit est concu pour étre
utilisé avec les pellets de nettoyage en feutre Tipton afin d'assurer un nettoyage efficace des armes a feu. Il est
important de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien sirs de ton
équipement de nettoyage. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles en conformité avec le
Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de sécurité générales

¢ Lis toujours les instructions du produit avant utilisation.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

o Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le cleaning jag.

Utilise le cleaning jag uniquement avec des Tipton Felt Cleaning Pellets compatibles.

Evite d'appliquer une force excessive lors de I'insertion ou du retrait du jag de I'arme a feu.
Ne pas utiliser le cleaning jag s'il présente des signes d'usure ou de dommage.

Range le cleaning jag dans un endroit slr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble tous les matériaux de nettoyage nécessaires, y compris les Tipton Felt Cleaning Pellets.

2. Installation :

o Aligne le pellet de nettoyage avec le jag.
o Insére le pellet de nettoyage dans le jag jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

3. Utilisation :

o Insére le jag dans le canon de I'arme a feu doucement.
o Fais tourner le jag si nécessaire pour assurer un nettoyage complet.
o Retire le jag avec précaution, en t'assurant qu'aucun pellet ne reste dans le canon.

4. Postnettoyage :

o Dispose des pellets de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
o Nettoie le jag avec un chiffon doux et rangele dans un endroit sec.



Instructions de disposition

¢ Dispose des pellets de nettoyage et de tout matériel de nettoyage conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
¢ Ne pas jeter les matériaux de nettoyage dans les déchets ménagers s'ils sont classés comme dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation du Tipton Cleaning Pellet Jag, consulte I'emballage du
produit pour le point de contact basé dans I'UE.

En suivant ces instructions et directives, tu peux garantir 'utilisation siire et efficace de ton Tipton Cleaning
Pellet Jag. Merci de donner la priorité a la sécurité dans tes pratiques de nettoyage.



Istruzioni di Sicurezza per il Tipton Cleaning
Pellet Jag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tipton Cleaning Pellet Jag per le tue esigenze di pulizia. Questo prodotto & progettato
per essere utilizzato con i Pallettini di Pulizia in Feltro Tipton per una pulizia efficace delle armi da fuoco. E
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e una corretta manutenzione del tuo
equipaggiamento di pulizia. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il cleaning jag.

Utilizza il cleaning jag solo con i Pallettini di Pulizia in Feltro Tipton compatibili.

Evita di usare una forza eccessiva quando inserisci o rimuovi il jag dall'arma da fuoco.
Non utilizzare il cleaning jag se mostra segni di usura o danni.

Riponi il cleaning jag in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi i Pallettini di Pulizia in Feltro Tipton.

2. Installazione:

o Allinea il Pallettino di Pulizia con il jag.
o Inserisci il Pallettino di Pulizia nel jag fino a quando non & saldamente in posizione.

3. Uso:

o Inserisci il jag nel canna dell'arma da fuoco delicatamente.
o Ruota il jag secondo necessita per garantire una pulizia approfondita.
o Ritira il jag con attenzione, assicurandoti che non rimangano pallini nel canna.

4, PostPulizia:

o Smaltisci i Pallettini di Pulizia usati secondo le normative locali.
o Pulisci il jag con un panno morbido e riponilo in un luogo asciutto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci i Pallettini di Pulizia e qualsiasi materiale di pulizia secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non smaltire i materiali di pulizia nei rifiuti domestici se sono classificati come pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso del Tipton Cleaning Pellet Jag, fai riferimento
all'imballaggio del prodotto per il punto di contatto con sede nell'UE.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Tipton Cleaning Pellet
Jag. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di pulizia.



Tipton Cleaning Pellet Jag
Sikkerhetsinstruksjoner

Innledning

Takk for at du valgte Tipton Cleaning Pellet Jag for dine rengjgringsbehov. Dette produktet er designet for &
brukes med Tipton Felt Cleaning Pellets for effektiv rengjering av skytevapen. Det er viktig a falge
sikkerhetsretningslinjene for a sikre trygg bruk og vedlikehold av rengjgringsutstyret ditt. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner i samsvar med EU's Generelle Produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Les alltid produktinstruksjonene far bruk.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet for eventuelle skader for bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du bruker rengjgringsjaget.

Bruk rengjgringsjaget kun med kompatible Tipton Felt Cleaning Pellets.

Unnga & bruke overdreven kraft nar du setter inn eller fjerner jaget fra skytevapenet.
Ikke bruk rengjgringsjaget hvis det viser tegn pa slitasje eller skade.

Oppbevar rengjgringsjaget pa et trygt sted nar det ikke er i bruk for a forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt og pekes i en trygg retning.
o Samle alt ngdvendig rengjgringsmateriale, inkludert Tipton Felt Cleaning Pellets.

2. Installasjon:

o Juster rengjgringspelletsen med jaget.
o Sett rengjgringspelletsen inn i jaget til den sitter sikkert pa plass.

3. Bruk:
o Sett jaget forsiktig inn i lgpet pa skytevapenet.
o Vri jaget etter behov for a sikre grundig rengjering.
o Trekk jaget forsiktig ut, og serg for at ingen pellets er igjen i lgpet.

4. Etter rengjoring:

o Kaste brukte rengjgringspellets i henhold til lokale forskrifter.
o Rengjer jaget med en myk klut og oppbevar det pa et tert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste rengjgringspellets og eventuelle rengjgringsmaterialer i henhold til lokale



avfallshandteringsforskrifter.
¢ Ikke kast rengjgringsmaterialer i husholdningsavfallet hvis de er klassifisert som farlige.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet og bruk av Tipton Cleaning Pellet Jag, vennligst referer til
produktpakken for det EUbaserte kontaktpunktet.

Ved a felge disse instruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt Tipton Cleaning
Pellet Jag. Takk for at du prioriterer sikkerhet i rengjgringspraksisen din.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Jaga Czyszczacego
Tipton 40 Cal 50 Cal

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Jaga Czyszczacego Tipton 40 Cal 50 Cal. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu skutecznego i bezpiecznego czyszczenia broni. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i minimalizowad ryzyko.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj Jaga tylko zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Sprawdz produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj Jaga, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich filcowych pelletéw czyszczacych Tipton.
e Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas czyszczenia broni.

¢ Uzywaj Jaga w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Unikaj kontaktu z oczami i skéra.

Nie wktadaj Jaga do ust ani nie dotykaj go brudnymi rekami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy broh jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym filcowe pellety czyszczace.

2. Uzycie Jaga:
o W16z filcowy pellet czyszczacy do Jaga.
o Upewnij sie, ze pellet jest dobrze osadzony.
o W16z Jaga do lufy broni i delikatnie przesuwaj go tam i z powrotem, aby oczysci¢ wnetrze.

3. Po Uzyciu:

o Po zakonhczeniu czyszczenia, doktadnie oczys¢ Jaga i przechowuj go w suchym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj stan Jaga i wymieniaj go, jesli jest uszkodzony.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj uzywane filcowe pellety czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Jaga czyszczacego nie nalezy wyrzucac do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki

odpaddw, aby uzyskac informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Jaga Czyszczgcego Tipton, prosimy o kontakt
z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.



Tipton Cleaning Pellet Jag Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Cleaning Pellet Jag tuotteen kaytt6on! Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi Tiptonin
huopapuhdistuspellettejen kanssa. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 40 Cal 50 Cal kaliiperin aseiden kanssa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Noudata aina valmistajan ohjeita.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja puhdistusprosessin aikana.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.
Al koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkildita.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet ja aineet valmiina.
o Tarkista, etta puhdistuspelletit ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

2. Asennus:

o Kiinnita Tipton Cleaning Pellet Jag huopapuhdistuspelletin paalle.
o Varmista, etta jag on tiukasti kiinni ja ettei se paase irtoamaan kaytén aikana.

3. Kaytto:

o Syo6ta jag puhdistettavan aseen kaliiperiin.
o Veda jag hitaasti ja tasaisesti |Iapi aseen, kunnes se on puhdas.
o Toista tarvittaessa, kunnes aseen sisdosa on taysin puhdas.

4. Puhdistus:

o Puhdista jag kayton jalkeen vedella ja saippualla.
o Kuivaa huolellisesti ennen sailytysta.

Havitsoohjeet

e Havita kaytetyt puhdistuspelletit ja vaurioituneet osat paikallisten jatteiden havittamisohjeiden
mukaisesti.
 Al3 h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.



Yhteystiedot Lisatukea Varten

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai turvallisuusohjeista, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisatietoja ja tukea.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit Tipton Cleaning Pellet Jag tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytdn. Muista tarkistaa saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset
tai turvallisuusilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Cleaning Pellet
Jag 40 Cal 50 Cal

Introduktion

Tack for att du har valt Tipton Cleaning Pellet Jag 40 Cal 50 Cal. Denna produkt ar utformad fér att anvandas
med Tipton filt rengdringspellets och ar avsedd for att underlatta rengéring av vapen. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand alltid skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon, nar du hanterar vapen och rengéringsprodukter.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Tipton filt rengéringspellets med denna produkt.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brandfarliga material.

Anvand produkten endast i val ventilerade utrymmen for att undvika inandning av rengéringsmedel.
Folj alltid lokala och nationella féreskrifter fér hantering och avfall av rengéringsmaterial.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick innan installation.
o Fast jagen pa rengdringsstangen enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvandning av produkten:

[¢]

Satt in rengodringspellets i jagen.

For in jagen i vapnet med en jamn och kontrollerad rérelse.
Rengdr vapnet enligt tillverkarens anvisningar fér vapenrengdring.
Ta bort jagen forsiktigt efter reng6éring.

[¢]

[¢]

o

Avfallsanvisningar

e Kassera anvanda rengdringspellets och eventuella férpackningar enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Undvik att slanga rengéringsmaterial i vanliga hushallssopor om det ar klassat som farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande ar av stérsta vikt!
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Navod k bezpecnému pouzivani cCistici
Tipton

ho jaga

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici pellet jag Tipton urceny pro kalibry 40 Cal a 50 Cal. Tento navod obsahuje
dilezité informace o bezpecném pouzivani produktu, aby se zajistila vase bezpec¢nost a ochrana zdravi. Pred
pouzitim si prosim peclivé preCtéte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel, tj. k Cisténi zbrani pomoci filcovych
Cisticich pelot.

Pfed pouzitim si zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a v dobrém stavu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte pravidla bezpecnosti pfi manipulaci se zbranémi.

V pripadé jakychkoli potizi nebo nejasnosti se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpeclna.

e Pouzivejte Cistici pellet jag pouze v dobre osvétleném prostoru.

Nikdy nevystavujte Cistici pellet jag extrémnim teplotdm nebo vlhkosti.

Pfi ¢isténi zbrani se vyhnéte kontaktu s o¢ima a pokozkou. V pripadé kontaktu dikladné umyjte
postizenou oblast.

Pokud dojde k poskozeni produktu, prestafite jej pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda je zbraf vybita.
o Pripravte si filcové Cistici peloty odpovidajici kalibru.

2. Pouziti:

[¢]

Nasadte Cistici pellet jag na Cistici tyc.

Nactéte filcovy Cistici pellet do jaga.

Pomalu a opatrné vkladejte Cistici pellet jag do hlavné zbrané.
Pohybujte Cisticim jagem tam a zpét, aby doslo k dikladnému vycisténi.

o

[¢]

[¢]

3. Udrzba:

o Po pouziti dikladné vycistéte Cistici pellet jag a ulozte jej na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte Cistici pellet jag na zndmky opotrfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

« Cistici pellet jag a jakékoliv pouzité filcové ¢istici peloty likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
* Nepouzivejte Cistici pellet jag k jinym Gceldm nez k ¢isténi zbrani.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro pripadné dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Je dllezZité mit na paméti, Ze vsechny produkty musi mit EU kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Cisticiho jaga Tipton. Dékujeme, ze dbate
na bezpecnost pri pouZivani nasich produktd.
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